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Muchas son las limitaciones que los indicadores culturales
presentan a la hora de reflejar la compleja realidad de la
diversidad cultural, en general, y especialmente en el area
latinoamericana. En parte, la dificultad proviene de la falta
de consenso en la terminologia y conceptualizacion utilizada
para plasmar las distintas dimensiones culturales que han
manejado organizaciones internacionales, como la UNESCO.
Sin embargo, desde los organismos regionales, y en concreto
en los latinoamericanos como la CEPAL, se puede apreciar
un salto cualitativo con la introduccién de términos como
multiculturalismo. A pesar de que el concepto todavia sigue
siendo controvertido, sobre todo desde los circulos académicos
occidentales, es importante valorar su aportacion e intento
de medir la realidad latinoamericana, que no siempre esta
presente en informes estadisticos internacionales.

La informacion estadistica disponible del sector cultural
suele ser escasa, poco homogénea y comparativa, con falta
de indicadores comunes y baja capacidad de ajustarse a las
nuevas necesidades informativas del mundo contemporaneo.
Supone un gran coste hacer estadisticas con una continuidad
temporal. Las instituciones internacionales no dedican el
espacio suficiente a la cultura en sus agendas para la
construccion de indicadores culturales transversales, que
puedan de una forma comparativa asesorar tanto a los
gobiernos como a los agentes encargados de gestionar la
diversidad cultural.

Otra de las problematicas que se pueden apreciar a la hora
de elaborar indicadores culturales es que cada realidad
cultural presenta necesidades concretas y particulares que
impiden la construccion de indicadores universales. No es
lo mismo el concepto de diversidad cultural para Europa que
para América Latina. En esta ultima su problematica se
centra en los indigenas, en la etnicidad, como cuestion
muchas veces mas nacional que internacional, que implica
dar soluciones a diferentes escenarios, como el de los indios
que emigran a la ciudad y buscan su integracion cultural.

En el caso de Europa, la problematica sobre la diversidad
cultural tiene mayoritariamente un caracter internacional.
Los flujos migratorios desde otros paises que no comparten
una lengua, unos valores, unas creencias, en definitiva,
elementos comunes que permitan potencialmente la
integracion de los emigrantes, es una cuestion sin resolver
que tal vez solamente pueda ser medible a nivel particular.
En dos palabras, habra que preguntarse si es viable que los
indicadores internacionales sean “aculturales” o
necesariamente tengan que ser particulares o regionales.

Si ya de partida una de las causas que dificultan el avance en
las ciencias sociales, en general, y en los estudios culturales,
en particular, es la falta de un consenso en torno al concepto
de cultural, dificilmente se podra llevar a cabo un intento de
materializar otros conceptos a través de indicadores culturales.
Esta ausencia de acuerdo se debe, en parte, a un reduccionismo
interpretativo del mismo. Unos lo enfocan desde el area de
las “industrias culturales™, area que se centra principalmente
en el estudio de los medios de comunicacion, el uso y consumo
de los mismos como practicas culturales, desde las “masas”.
Otros, desde el area de la sociologia, interpretan la cultura
del lado de las “elites” como creadoras del arte y también
desde el patrimonio cultural material —actualmente ya se tiene
en cuenta la dimension intangible— y los bienes culturales.

Desde los estudios de la antropologia, la cultura se hace
plural y trata de valorar las culturas, las diferentes identidades
que conforman las fronteras culturales desde la orilla de la
diversidad cultural. Esta pluralidad también puede ser un
inconveniente para reflejar de forma comparativa las
culturas. Por otro lado, la falta de acuerdo sobre el concepto
de cultura debido al caracter multidimensional de cualquier
realidad cultural, la ausencia de estudios que nos permitan
ver todos los angulos desde un punto de vista multidisciplinar,
y la dificultad de reflejar de forma cuantitativa cada uno de
los elementos que conforman las culturas, repercute, entre
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otros aspectos, en la construccion de indicadores que puedan
ser comparados internacionalmente.

Por su parte, la UNESCO, a través de su Instituto de
Estadisticas, creado en 1999 con el objeto de paliar algunas
lagunas de los indicadores culturales unificando definiciones
y estandarizando datos junto con otras Organizaciones
Internacionales, incorpor6 el primer marco de indicadores
culturales, elaborado en los afos ochenta, que refleja un
amplio concepto de cultura manejado a partir de
MONDIACULT (1982)*. Sin embargo, aparece ausente el
reflejo del grado de integracion de las culturas a partir de
estudios sobre lenguajes, comunidades de valores, el nivel
religioso o de secularizacion. El planteamiento se centraba
especialmente en la infraestructura comunicativa, o
disponibilidad de bienes y servicios, lo cual ha determinado
que el concepto de “bienes culturales” se limite a aquellos
bienes materiales y/o mercantiles, dejando de lado los
aspectos inmateriales.

El segundo marco de indicadores culturales, publicado
recientemente —en 2009*—, no define ni propone
indicadores culturales especificos, puesto que lo considera
como el siguiente paso a llevar a cabo. Destaca la facilidad
de medir la dimension econdmica de la cultura debido a la
gran disposicion de datos en sistemas de clasificacion
internacional, y la dificultad de medir su dimension social
expresada en la participacion cultural y en el patrimonio
cultural intangible. Podemos apreciar un pequefio avance al
sefalar que las creencias y valores no siempre son posibles
de medir, pero si aquello asociado a los comportamientos y
las practicas culturales de un determinado grupo social o
sociedad. Todavia se sigue reflexionando sobre la idoneidad
de utilizar la categoria de “grupo social” como unidad de
estudio frente a otras, como “pueblo” o “nacion”.

La Comision Econdmica para América Latina (CEPAL), a
través del portal de acceso a la informacion estadistica del
area latinoamericana (CEPALSTAT)?, introduce las
dimensiones culturales de una forma mas especifica y
vinculante que la UNESCO. Uno de sus avances mas
importantes ha sido la incorporacion del concepto de
“multiculturalismo” como una de las dimensiones esenciales
del componente de sentido de pertenencia, que figura junto a
otros parametros, como: valores prosociales y la solidaridad,
expectativas de futuro y de movilidad social y el sentido de
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integracion y afiliacion social. De esta manera, el término
“multiculturalismo”¢, muy discutido y descrito desde
diferentes acepciones en circulos académicos europeos, se
enriquece y clarifica con las del pensamiento latinoamericano.
Precisamente, debido a esta disparidad, puede ser conveniente
discernir entre los elementos comunes a las culturas de
forma universal, con su correspondiente creacion de
indicadores internacionales, y los elementos particulares de
cada cultura o area cultural, que corresponderia con la
elaboracion de indicadores regionales.

Dada la experiencia poco fructuosa en el intento de
universalizar los indicadores culturales, hay autores que
apuestan por la creacion de estadisticas culturales a nivel
regional’. Como ejemplo latinoamericano contamos con el
Sistema de Informacion cultural de MERCOSUR, que
engloba también a paises latinoamericanos de otras areas
regionales. En cuanto a sistemas de informacion cultural
nacionales en el area latinoamericana, cabe destacar los de
Argentina, Chile y México, en los que a pesar de su propia
idiosincrasia podemos apreciar areas comunes de medicion.
Presentan en comun el concepto de cultura desde el punto de
vista sociologico, en el que se incluyen las industrias culturales.
Dejan de lado el concepto antropoldgico, que trataria sobre
los modos de vida, las creencias, los valores, etc. Solamente
en el caso de México, que presenta indicadores que expresan
el ultimo concepto de cultura a través de su Atlas de
Infraestructura Cultural, figuran, a semejanza de los sistemas
chileno y argentino, las “industrias culturales” a través de
datos sobre radio, television, bibliotecas, sala de lectura,
museos, teatros y el patrimonio. Los indicadores sobre
“contexto sociodemografico” constituyen aspectos que tienen
una trascendencia e importancia vital para entender la
multiculturalidad de la sociedad mexicana. Entre ellos
destacan las migraciones, el nivel de bienestar, el alfabetismo,
la densidad de poblacion, la division politica, etcétera.

Con todo, podemos considerar estos intentos de organizacion,
recopilacion y creacion de datos culturales como un avance
dentro de estos paises latinoamericanos y a nivel internacional,
donde se muestra principalmente o se da una mayor consideracion
a los logros materiales. Los entramados intangibles que
constituyen las culturas todavia necesitan ser estudiados para
poder superar la complejidad que supone su medicion. &
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